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% S{ZABOLCS-SZATMAR-BEREG MEGYE
' KOZEPKORI TEMPLOMOK UTJA

Reformidtus temp!dﬁi
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kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll6 valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklddéket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmaér-Bereg, a romdniai Szatmdar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonaldt, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Mara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmér-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hilézatuk maradhatott fent, amely egyedilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tavol tartotta magatdl a hodité hadakat, az
idegen kulturakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsdgukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

TeMaTI/IqHI/Ii{ MapupyT mij Hasow «IllsxaMu cepelHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIl 3 METOIO
TIOK/TAJTHOTO O3HAMOM/IEHHS 3alliKaB/IeHNX 3 I1i€l0 BMHATKOBOIO KIEPUKAIbHOI0 Ta KYIbTYPHOK
cnapgmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaTwyHMil NUIAX TNOKIMKAHMII Ha IIPECTABICHHS
LIEPKOBHOI CIIA[IIMHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€NMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmuay, 3akapmaTts, a TakoX MiBHiYHOI wyactmHu ITapuiymy. Hassumit misx tepurtopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbyu-Carmap-beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTcpky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HePeIyITaloThCA CIITbHI iCTOPIYHI KOpeHi.

CepenHbpOBIUHI L[epKBI 3aKapIATTs AB/IOTH COO0I0 CXiHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTHIHCTBA, TYT
3aBEpUIYEThCSA FOTUKA i NMOYMHAETBCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OPTOHOKCiA. Bypxmusa icropis
3aKapraTchKOro Kparo Bifo6paskae TaKoX i OypximBe MuHyIe iepkoB. baraTo 3 Hyx 6y10 cIrycToImeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPMBAHHAM pedopMallil BOHY OJHA 33 OJHOI0 OIVHA/INCA Y BOJIOJiHHI
IPOTECTAHTIB, 3HAYHA KilbKICTb 3 HMX 3rOpila Ha KOCTpPi BM3BONIBHOI 6OpPOTHONM HOBOI epy, a 3a
pajiAHCBKi yacy GinbricTb foMiB TocmopHix cramm myseamu areismy. Ha cboropni wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIIMHA CTa/a TypUCTUIHNM BupoBuuiem. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHyM i3 HalbaraTINX Ha CePeHBOBIUHI [IEPKBU KPA€M YTODIIVHM, TYT 3a/IMIIVIACS TaKa
Garara JlaHKa LIePKOB CepefHiX BiKiB, fIKa y CBOEMY IIOPO3YMiHHI AB/IAETbCA YHiKalnbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis CatMapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXEeHNMI [I0 HAC CepefHbOBIYHMMY (pecKaMy, PO3ManbOBAHNMM XOPAaMU, OPHAMEHTATbHUMNI
KeCOHHVMM CTe/ISIMY Ta Pi3bOIeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTh BUHATKOBIII HACTPIll CepefHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHafmyHN. bBinblia 9acTuHa cepefHbOBIYHMX IIepKOB A/b(EIbACbKOTO Kpaw CTaja
SKepTBOIO TaTapChKoro HamecTs. OfHaK Iieil, OKyTaHMUIT BOJAMM, KPail He JOIyCKaB [0 cebe BOpoKHeye
BilfCBKO, 4y>Ky Ky/IbTypy. TakuM 4nMHOM BiH Mir 36eperti B CBOIil He3piBHAHHII OMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi IIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJI3MHKAMI IIbOTO KPAIO.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fiihrt durch die einst eine zusammenhéngende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlauft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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MAROKPAPI H

Reformatus templom

kozség két telepiilés, Marok és Papi egyesiilésével jott étre 1941-ben. A

/ falu legnagyobb nevezetessége a reformatus templom, amely egykori a

‘_‘ kozépkori Marok falu egyhdza volt. Marok neve a Mark személynévbol

: ‘ keletkezett, a kozépkorban a falu a kisvardai uradalomhoz tartozott,

‘ 1566-ban a tatar csapatok folégették. A falu Szitiz Mdria tiszteletére

szentelt temploméat mar a XIV. szdzad elején emlitik, a XVI. szdzad masodik felétdl

a reformdtusoké. Mdar a XIX. szdzad végi leirdsok emlitik falképeit, amelyeket

bemeszeltek. A templomot 1939-ben villimcsapés éri és leég. Ekkor folmeriil az

épiilet lebontasa, de szerencsére ez nem kovetkezik be, és a 2000-ben kezd6dé kutatas

és helyreallitas befejez6dése utan a templom pompds épitészeti alkotasként szolgil a
gyiilekezet otthondul és varja a latogatokat.

A templom nyugati homlokzata el6tt all a XVIIL szazadban épiilt, tizen6t méter
magas, a XIX. szdzad masodik felében megujitott harangtorony, melynek harangjat
1791-ben 6ntotték. A nyugati homlokzaton nyilik a gétikus, kékeretes kapu. A kiilsé
homlokzat kiilonleges disze az a szines, virdgos kifestés, amely a XVII. szazadbol, tehat
mar a reformétus id6bél szdrmazik,. Hasonld faképdisz a kornyéken t6bb helyen, igy
Csarodan, Lényan, Vamosatyan is el6fordul.

A belsében kozépkori, a XV. szdzad els6 felébdl szarmazo freskokat lathatunk,
amelyek a 1999-es restauralasok sordn keriiltek el6. A hajé északi faldn a Haromkiralyok
vonuldsit dbrazoltdk, a diadaliven megfestett jelenetben a halott Krisztus testét
angyalok emelik a magasba. A hajét diadaliv valasztja el a szentélytdl, amit bordas
keresztboltozat fed. A szentély déli oldalan lohereives iil6fiilke, vele szemben csticsives
sekrestyeajto lathatd. Az ajtotdl keletre roncsolt szentségtartd fiilkére bukkantak a
kutatok.

,,,,,

emlitik. A XIII. szdzad végén a telepiilés birtokldsa vita targya volt, valoszinileg
a helyzet rendezése, az 1299-ben végz6d6 kiralyper utan, tehat 1300 és 1332 kozott
épiilhetett a templom. A hajé és a szentély azonos épitési periddusban késziilt, a
kutatok korabbi épiiletnek nem talaltak nyomat.




UA MAPOKIIAIII

Pedopmarcpka epksa

~ ‘ e0 Mapokmami 6y10 cTBOpeHe 3IUTTAM ABOX OKPEMUX IIOCETIeHb — ~ amcupa LmepkBu Oyl CTBOPEHI B OAVH 1 TOII JKe OyHiBeNbHUIT Mepiof, CIifiB Oi/mbII
( Mapoxk Ta ITami B 1941- My poui. Haii6inbioo 3HaMEHUTICTIO cea € PaHHIX 6yHiBeIb ZOCTIFHNKY He 3HAIIIII.
pedopmarchka IepKBa, AKa KOMNUCh Oy/la 1IepKBOKI CepeJHbOBIYHOIO s N :

‘ nocenennda Mapok. Hasea Mapox nmoxopuThb Biji BIacHOTro iMeHi Mapk, !
\\_./ B CepeHbOBIUYi Cel0 HajeXaso 0 KilllBapAChKOi JOMiHii, B 1566-Mmy

poui itoro ciamunu TaTapu. CinbCbKy LIepKBY, OCBA4YeHY B yecTb iBu Mapii, sragyrorsb \

B)Xe Ha movyarky XIV cromirra, mounHaroun 3 apyroi nonosuau XVI croniTra BoHa

HajeXnTh pedopmaTaM. Bxe B omucax KiHug XIX cTOMTTA 3rafyloTbes Il HACTiHHI

posmucy, Aki 6ymo ckpuro mix mobinkow. B 1939-my poui LepkBa 3asHae ypmapy :

61uckaBKM i 3ropae. B Ijeit yac IpOIOHYBaBCA TAKOX i AeMOHTaX OyniBii, ame Ha
LIACTA IIbOTO He CTAI0Cs, i 110 3aKiHY€HHI JOCTi/I)KeHH Ta pecTaBpallii, [0 IoYaancs
B 2000-My poli IepkBa, Oyay4n 3aXOIUIIOIOYNM apXiTeKTYPHUM TBOPOM, CIY>KUTh
TOMiBKOIO J/IS1 IIepPKOBHOI I'pOMaZiy i YeKae Ha BifiBifyBadiB.

ITepen 3axigHuMm ¢acagoM IepKBU CTOITh Bexka-A3BiHmis, 36ymoBama B XVIII
CTOMITTi, BICOTOKO II ATHA/IIATH METPIB, AKa Oy/Ia OHOB/IeHa B APyTiit momoBuHi XIX
CTOMITTA, A3BOHN AKOI 6ynmo BMnTO B 1791-My poui. ToTwunwit BXigHMII IOpTan 3
KaM sTHOI0 PaMoI0 BiKpMBA€TbCs Ha 3axigHoMmy dacani. He3BuuaiiHOO MpUKpacoo
30BHIIHBOro (acajy € KombopoBe BisepyHuacTe (apOyBaHH:A, AKe HOXONUTDH 3
XVII cTomTTs i, OT)Ke, BITHOCUTBCA BXe HO emoxu pedopmaril. Cxoxi mepes’sHi
300pa)kKeHHA-NIPUKPACU TPAIUIAIOTbCA B 6araTboX MicLAX Kpaio, 30KpeMa B JIoHi,
Yaponi, Bamonrars.

Y BHYTpilIHbOMY iHTep €pi BUFHIIOTHCS HACTIHHI POSIINCH, L0 MTOXOAATD 3 IIEPLIOL
nonoBuHY XV CTOMITTA, AKi 6yIM posKpUTI M Yac pecraBpanii 1999-ro poky. Ha
miBHIYHI CTiHi 300pakeHo xofy Tpbox BONXBIiB, a B emi3ofi, 300pakeHOMY Ha
TpiyMdanbHiii apLi - ClleHy MTHATTA B Hebeca aHTe/TaMIL MEPTBOTO Tina XpUCTOBOTO.
Hed BimokpemeHMil Bif amcupy, L0 MePeKPUTa XPECTOMOAIOHMM HepBIOPHUM
CKJIIHHAM, TpiyMdanbHoK apkolo. Ha miBgeHHOMY 60Ii amcupy 3HAXOFUTHCA
Cefli/liA 3 TPUAUMCTHUKOBUM 3aBEPUIEHHAM, a Ha IPOTUJIEXKHIN CTiHi pO3TallOBaHi
mBepi pusHMLi 3i cTpimyacToro apkoro. Ha cxif Bim mBepeit gocmigHukamu 6yao
3HAJIEHO Hillly-1apOHOCHUIIIO.

CroCcoBHO mepiofy MoOy0BYU LiepKBY, TO Ii OyAiBIs cTOsIa BXe B 1332-My pouii,
Bigkomu sragyerbcs ii cBAmennk. B kinni XIII cTomiTTa mpaBo BIaCHOCTI MOCeNTeHHA
0y/I0 TIpefMeToM CIOpY, TOMY IIMOBIpHO, IO IiepKBa MOIIa 6yTy moOy/foBaHa IiC/s
BUACHEHHS NPAaBOBUX BiTHOCMH B KOPOTiBCbKOMY CY/i, 110 3aKiHUMBCA B 1299-my
poui i, oTxe, IjepkBa Moria 6yTu mo6ygoBaHa B mepiox 1300 - 1332 pokis. Hed ta




UK MAROKPAPI
The Calvinist Church

',1 q his commune came into being in 1941 through the merger of two
settlements: Marok and Papi. The village is famous because of its Calvinist
church, which was in fact the place of worship built in the medieval village
of Marok. The origin of the name Marok is the name Mark (Mark). In

‘ the Middle Ages, the village was part of the Kisvarda estate; but in 1566,

Crimean Tatar troops set it on fire. The church of the village, dedicated to The Holy

Mary, was mentioned already at the beginning of the 14t? century. Later, starting with

the second half of the 16? century, the Calvinists began using the church.

The mural paintings inside the church were described first by the end of the 19t®
century. However, these were covered with lime coating later. The church was hit by
lightning in 1939 and burned down. The alternative of demolishing the church has
been taken into consideration then, but fortunately such a thing did not happen. As
a result of the explorations initiated in 2000 and the subsequent restoration work,
this church now serves its congregation as a spectacular feat of architecture and also
welcomes visitors. A fifteen metres high belfry built in the 18" century and renovated
during the second half of the 19" century stands in front of the western frontispiece.
The bell was cast in 1791. The Gothic style gate having a stone frame is also located on
the western wall. A special embellishment on the external frontispiece is the coloured
painting with floral motifs stemming from the 17t century, from the period when
already the Calvinists used the Church. Similar mural decorations can be found in
several places in the area, for instance, in Csaroda, Lonya and Vamosatya.

Inside, one can see medieval frescoes painted in the first half of the 15" century.
These were uncovered in 1999, when the church was restored. On the northern wall
of the nave The Three Wise Men were depicted, while the scene on the chancel arch
shows how angels carry the lifeless body of Christ to the heavens. This chancel arch
separates the nave from the sanctuary covered by a ribbed groin vault ceiling. On the
southern side of the sanctuary, there is a sedilia spanned by a trefoil arch and opposite
to it a sacristy entrance spanned by a lancet arch. Researchers found a badly damaged
tabernacle east to this doorway.

In what concerns the period when the church had been built, it is certain that the
place of worship already stood, when its priest was mentioned, i.e., in 1332. At the
end of the 13" century, the ownership of the settlement was a matter of contention.
Most probably, the church was built after the matter had been settled by a ruling of
the king at the end of a lawsuit in 1299, that is, between 1300 and 1332. The nave and
the sanctuary were built in the same period. Researchers found no evidence of earlier
buildings whatsoever.
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MAROKPAPI DE

Reformierte Kirche

L4 ie Gemeinde kam durch die Vereinigung der zwei Orte Marok
und Papi im Jahr 1941 zustande. Die grofite Sehenswiirdigkeit des

/A Dorfes ist die reformierte Kirche, die einst die Gemeindekirche des
‘ ) mittelalterlichen Dorfes Marok war. Der Name Marok entstand aus
- dem Personennamen Mark, im Mittelalter gehorte das Dorf zu der

Herrschaft von Kisvarda, im Jahr 1566 wurde es von den Truppen der Tataren in Brand
gesteckt. Die zu Ehren der Jungfrau Maria geweihte Kirche des Dorfes wird schon
Anfang des 14. Jahrhunderts erwéhnt, ab der zweiten Halfte des 16. Jahrhunderts ist
es eine reformierte Kirche.

Schon die Beschreibungen aus dem 19. Jahrhundert erwdhnen die Fresken, die mit Kalk
iiberstrichen wurden. Die Kirche wurde 1939 von einem Blitz getroffen und brannte
nieder. Zu dieser Zeit wurde der Abriss der Kirche erwogen, doch gliicklicherweise
wurde dieses Vorhaben nicht umgesetzt und nach der im Jahr 2000 beginnenden
Erforschung und der Fertigstellung der Instandsetzung dient die Kirche als prichtiges
architektonisches Bauwerk der Gemeinde und empfangt auch Besucher.

Vor der Westfassade der Kirche steht der aus dem 18. Jahrhundert stammende 15
Meter hohe und in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts erneuerte Glockenturm,
dessen eine Glocke im Jahr 1791 gegossen wurde. An der Westfassade befindet sich ein
gotisches Portal mit Steingewénde, der besondere Schmuck der Fassade ist die farbige
florale Bemalung, die aus dem 17. Jahrhundert, das heiflt schon aus der reformierten
Epoche, stammt. Ein dhnlicher Wandschmuck ist in mehreren Orten der Gegend, so
beispielsweise in Csaroda, Lonya und Vdmosatya, zu sehen. Im Kircheninneren sind
die aus der ersten Hilfte des 15. Jahrhunderts stammenden Fresken erwiahnenswert,
die im Jahr 1999 bei den Restaurierungsarbeiten zum Vorschein kamen. An der
Nordwand des Kirchenschiffs wurde der Zug der Heiligen Drei Konige dargestellt,
in der auf dem Chorbogen gemalten Szene tragen Engel den Korper des toten
Christus in die Hohe. Der Chorbogen trennt das Kirchenschiff vom Chor, den ein
Rippenkreuzrippengewdlbe bedeckt. An der Stidwand des Chors ist eine Sitznische
mit Kleeblattform angeordnet, ihr gegeniiber befindet sich die spitzbogige Sakristeitiir.
Ostlich von der Tiir fanden die Forscher eine zugemauerte Monstranznische.

Was die Bauzeit der Kirche anbelangt, stand das Gebdaude schon 1332, als ihr
Pfarrer erwdhnt wird. Ende des 13. Jahrhunderts war die Kirche Gegenstand eines
Besitzstreits der Gemeinde, wahrscheinlich wurde die Kirche nach der Regelung des
Streits bzw. nach dem im Jahr 1299 endenden koniglichen Prozess zwischen 1300
und 132 errichtet. Das Schiff und der Chor wurden in derselben Bauzeit gebaut, die
Forscher fanden keine Spuren von einem élteren Gebaude.



A sekrestye Kiszedett

+36 45 704 710

i
api, Kossuth u. 34.

tdn leirdsa alapjdn késziilt

# A brossura Simon Zol,

12



Partnerség hatarok nélkiil

Jelen kiadvany az Eurdpai Unié tarsfinanszirozasaval késziilt. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriilet-
fejlesztési és Kornyezetgazdalkoddsi Ugynokség Nonprofit Kft. felel a kiadvany teljes tartalmaért, mely nem
feltétleniil tiikr6zi az Eurépai Uni6 hivatalos allaspontjat.

A ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” cimii projekt a Magyarorszag-Szlovakia-
Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnyul6 Egyiittmiikodési Program 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net)
keretében valosul meg az Eurépai Uni6 tarsfinanszirozasaval. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi
Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unid kiils6 hatdrai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmikodések
tamogatasat szolgalja. A HU-SK-RO-UA ENPI CBC Program atfogo célja olyan tevékenységek osztonzése,
melyek egy sokkal intenzivebb és hatékonyabb tarsadalmi és gazdasigi egyiittmiikodést eredményeznek
Ukrajna és a tagallamok kozos hatarmenti régidiban.

Az Eurdpai Uni6 27 tagallambol all, melyek fokoztosan Osszekapcsolodnak a know-how, eréforrasok
megosztisan és sorsaikon keresztiil. Otven eves bvitési folyamat eredményeként kiépitették a stabilitds,
demokracia és fenntarthato fejlodés zonajat a kulturalis soksziniiség, tolerancia és egyéni szabadsagjogok
fenntartasa mellett. Az Eurépai Unié megosztja vivmanyait és értékeit a hatarain tali orszagokkal és népekkel.

Az Eurépai Bizottsag az EU végrehajto szerve.

A Magyarorszag-Szlovékia-Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnydlé Egyiittmiikodési Program a 2007-
2013-as programozasi idészakban keriil megvalositisra a programban résztvevo tagallamok Ukrajnaval
szomszédos hatarain. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unio
kiils6 hatarai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmiikodések tamogatasat szolgalja. A program altalanos
célkitiizése: Az egyiittmiikodés fokozasa és elmélyitése Ukrajna Karpatalja, Ivano-Frankivszki és Csernovici
megyéi és a tagallamok tamogatott, illetve ,,szomszédos” hatarmenti régiéi kozott, kornyezeti, szocialis és
gazdasagi szempontbol fenntarthaté modon. A program Kozos Iranyité Hatosagi funkcidit a magyar Nemzeti
Fejlesztési Ugynokség latja el. A program hivatalos honlapja: www.huskroua-cbc.net.

A Program az Eurépai Unio
tarsfinanszirozésaval valésul meg
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